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SERIE IN - N SERIES - SERIE LN- N SEDIF - SERIE IN

Tav. 1 - Pannelll laterali

Tav. 2 - Entrata

Tav. 3 - Uschta

Tav. 4 - Lance lavaggio e prelavaggio pesants
Tav..5 - Component in vasca - Lavaggio e prelavaggio pesante
Tav. 6 - Lance prelavaggio leggero

Tav. 7 - Componenti in vasca - Pralavagglo leggero
Tav. 8 - Lance doppio risciacquo

Tav. 9 - Gruppo pompe doppio risciacquo

Tav. 9A -Gruppo pompe doppilo risciacquo

Tav. 10 - Asciugatura pasante

Tav. 10/1 - Asciugatura pesante / vapore

Tav. 11 - Asclugatura leggera

Tav. 12 - Gruppo nastro

Tav. 13 - Movimento nastro

Tav. 14 - Capote recupero vapori

Tav. 15 - Agpirazione condensa vaportl con recuperatore
Tav. 18 - Impianto alettrico

Tav. 18A - Impianto elettrico

Tav. 17 - Scarlehi

Tav. 18 - Pompa (Tav. 7)

Tav. 19 - Pompa (Tav. 5)

Tav. 20 - Pompa (Tav. 9 - 8A)

Tab. 1 - Panales laterales

Tab, 2 - Entrada

Tab. 3 - Salida

Tab. 4 - Brazos de lavado y prelavado fuerte

Tab. 5 - Componentas en ef tanque - Lavado y prelavado fuerte
Tab. 6 - Brazos de prelavado ligaro

Tab. 7 - Componertas an el tanque - Prelavado ligero
Tab, 8 - Brazos de doble enjuague

Tab. 9 - Grupo bombas de doble enjuague

Tab. 9A - Grupo bombas de doble enjuague

Tab. 10 - Secado fuerte

Tab. 10/1 - Secado fuerte / vapor

Tab. 11 - Secadbo ligero

Tab. 12 - Grupo cinta

Tab. 13 - Movimento de la cinta

Tab. 14 - Campana de racuperacion de los vapores
Tab. 15 - Aspiracién de vaporas con recupearador
Tab. 186 - instalacién eléctrica

Tab. 16A - Instalaclén eléctrica

Tab. 17 - Desagiies

Tab. 18 - Bomba (Tab. 7)

Tab. 19 - Bomba (Tab. 5)

Tab. 20 - Bomba (Tab. 9 - 9A)

Taf. t - Seitenplatten

Taf. 2 - Eingang

Tat. 3 - Ausgang

Taf. 4 - Arme das schweren Haupt - und Vorspdigang
Tatf. § - Wannenkomponente - schwerer Haupt - und Vorspligang
Taf. 6 - Arme des leichten Vorspiigang

Tat. 7 - Wannenkomponents - Leichter Vorspdlgang
Taf. 8 - Arme daes 2zweimaligen Klarspiigang

Taf. 9 - Pumpenblock das zwsimaligen Klarspiigang
Taf. 9A - Pompenblock des zweimaligsn Klarspilgan
Taf. 10_- Schweres Trocken

Taf. 10/ - Schweres Trocken / Dampf

Tat. 11 - Leichtes Trocken

Taf. 12 - Férderbandblock

Taf. 13 - Férderbandbewegung

Taf. 14 - Haube der Dampfruckgewinnung

Taf. 15 - Dampfkondensierungabsaugung mit Rockgewinner
Taf. 16 - Elektrischar Anlage

Taf. 16A - Elekirischer Anlage

Taf. 17 - Discharges

Taf. 18 - Pumpe (Taf. 7)

Taf- 19 - Pumpe (Taf. 5)

Taf. 20 - Pumpe (Taf. 9 - 9A)

Tab. 1 - Lateral panels

Tab. 2 - Entrance

Tab. 3 - Exit

Tab. 4 - Heavy prewash and wash arms
Tab. § - Tank components - Heavy prewash and wash
Tab. € - Light wash arms

Tab. 7 - Tank components - Light prawash
Tab. 8 - Double ringe arms

Tab. 9 - Double rinse pump group

Tab. 8A - Double Hngs pump group

Tab. 10 - Heavy rinse

Tab. 101 - Heavy drying / steem

Tab. 11 - Light rinse

Tab. 12 - Bett group

Tab. 13 - Beit movement

Tab. 14 - Steam intake hood

Tab. 15 - Steam condensation intake with regsnerator
Tab, 18 - Electricali system

Tab. 16A - Electricali system

Tab. 17 - Dralns

Tab. 18 - Pump (Tab. 7)

Tab. 18 - Pump (Tab. 5)

Tab. 20 - Pump (Tab. 9 - 9A)

Tab. 1 - Pannsaux latéraux

Tab, 2 - Entrée

Tab. 3 - Sortie

Tab. 4 - Bras de lavage et prélavage lourd

Tab. § - Composants dans la cuve - Lavage et prélavage lourd
Tab. 6 - Bras de prélavage léger

Tab. 7 - composants dans la cuve - Prélavage ldger
Tab. 8 - Eras de double ringage

Tab. 8 - Groupe pompes double ringage

Tab. 9A - Groupa pompes double ringage

Tab. 10 - Essuyage lourd

Tab. 10/1 - Essuyage lourd / vapeur

Tab. 11 - Essuyage léger

Tab. 12 - Groups bande

Tab. 13 - Mouvement bande

Tab. 14 - Capota récupération vapeurs

Tab. 15 - Aspiration et condensateur vapeurs avec récupérateur
Tab. 16 - Installation électrique

Tab. 16A - Installation électrique

Tab. 17 - Décharges

Tab. 18 - Pompe (Tab. 7)

Tab. 19 - Pompe (Tab. 5)

Tab. 20 - Pompe (Tab. 8 - 9A)
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